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PERSONNAGES.
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ACTEURS.
mm. HOBORAGIET. . oo vovovevivenecpecssscrcsscosroctansconss MM. Hevzey,
BECAMEL, son ami...................‘............._....'...'..... - ‘“FRANCE.
COQUILLARD, jeune T R Ty R TR TPT N HiepoLyrE REY.
N AN‘TA femme de lordoré....-... .e i et e00c0cs00000.00s0s0s0s ‘l"'MAM'IMAU.
o . MADAME GRIVOIS, mere d'ADita.e..eeeqerecences ceeeswses MmeHoupny.
o " ALPHONSE, gargon de €afé. ss...oneeunsioeeoracessaenssrnssananes " DesquaLs.
Lascénaupaneatam ches Mordoré. .
.ii’t#!#*ililtiii#iti&#ﬁ”& Q*’!!#!i#*#*i#'#’#ﬂ*ﬂ!*.l

Une antichambre octogone an-dessus du café de Mor@ord; au fond, porte principale avec le mot CAFt an-
dessus; de chaque cété, deux portes latérales ; celies du premier plan, a droite et  gauche sont surmontées

d'ua écritean portant le mét SORTIE :

la seconde porte i droite est surmontée d'un écritean avec le mot

PILLARD la deuxidme porte 3 gauche R'a- pas d'écriteau et conduit aux chambres. Un guéridea, & gauche,
sur le devant. Chaises, fauteuils; au fond sur une chmise, un chapeau de femme et une visite. . .

scENE PREMIERE.
ANTTA, puis MADAME GRIVOIS.

ANITA, 0 la cantonnade, & la porté du fond.

Opi, demain, ala meme heure, comme tovjours. ;
' MADAME GRIVOIS *, sortant de sa chamm. "
.. Anita, c'est ton coiffeur qui sort P,,, ... ., |
, ANITA,
Oui, maman. . . }
" MADAME aRivors.” |
Allons, vite, c’est ton jour... mels ton chapeau,
39m voile, et sours au passage Vmenne. i
ANITA. -
Al pwis! je crois que M. Iordoré est onwe'
en bas... i
MADAME SRIVOIS,
. Ton mari? c'est pomam I'heure & laquetle il
sort tous les matins. ('Y
. ANTEA. -
Oui, maman, mais to sais qu'il ne sort jamais
$ans vemir m'embrasser. ..
MNADAME GRIVOIS. '
1l ne t'a pas embrassée ?.. alors c'est qu'il est
encore ep bas...
ANITA,
Ah! meman; c'est tout de méme fierement
pen amusant d'aller comme ¢a trois fois par se-
maine...

* Madame Grivois, Anita,

MADAME GAIVOIS, {'inlerrompant et regardant au-
tour d’elle avec crainte. . |
Chut!.; - o .
' ) ‘NIT" . A "y
Sans compter que si M. Mordoré se doutait | ja=
mans. o : .
nbm enlvons. Sl
Mais'que veux-tu, enfant ! qui aille lui dénoncer
notre secret!,. Ja dame du passage Vivienne ne
sait pas qui tu es.. ton parrain Bécamel ne t'avait
pas vue depuis ton baptéme jusqu'sa jour de tes
noces, et depuis ce tmnps-la tu es assez changée

_pour qu'il ne-te reconnaisse pas... Amsv, pas le
.moindre danger...

ANITA, baissant la oow , .
“Au contraire, mamaa... il y a un danger. -
o . MADANE GRIVOIS. A
Ta dis? | : N :'-"v"/l
ANITA, ARG
Avant-hier, comme je sortais du Jpassage, jai
rencentré un fjeune homme qui m'avait connu
chez nous, & Villara-Cotterets... j'ai fait semblant
de ne pas le voir, mais je suis sére qu'il m'a sui-
vie... car hier soir il était au café... et tout en
ayant V'air de lire les journausx, il n'a pas cessé
d’avoir les yeux braqués sur moi...
MADAME GRIVOIS.

Qu'est-ce que tume dislal... mais, a Villers-

. Cotterets, nousn'avions pas I'habitude d’ouvrir no-

tre porte aux jeunes gens...



£
ANITA, pawe,ment
Adssl i'est-ce pas gar la porte que j'd cdhlu
celn{-la, maman, c'e®t par la fendtro...
MADAME GRIVOIS, s¢ levant.
Par la fenétre ! ma fille 2..
ANITA.

1l demeurait en face de notre maison, a 1'hotel
du Lion-d’Or. .. il était toujours a sa fenétre... &t
moi, souvent a la mienne... un soir il lanca un
billet dans ma chambre... c'était une déclara-
tion... il me demandait un rendez-vous...

MADAME GRIVOIS.
Que tu lui refusas ..

*

ANITA,
Air du Charlatanisme.

Certainement! mais je ne safs,
Maman, cowment se fit la chose...
“Le soir, pendant que tu jouais’
- Avec ndtre voisin Larose,
Sans y penser, j'allai tout droft,
Au bout du jardin preés du hétre.
- Bt <"4tait justement 'endroit,
. C'était précisément I'endroit
" " Qu'il me designait dans sa lettre,

LU

MADAME GRIVOIS,

Impradente ! ta me fais frémir... pour ce pauvre
Mordoré... et que se passa-t-il a ce rendez-
\ous?

' ANITA. .
1l me dit qu'll se nommait Coquillard. -
MADAME GRIVOIS,
Coquillard' quel nom saugrenu!..
ANITA.

Qu'il était peintre en paysages
gean pour étadier Ia nature..

. MADAMB unvots !

ELc'esl pede de toi qu'it vedlait... Ackive ton
.récit... ) comtimue a- feémir pour Mordoré...
Qu’njonh o8 payeagiste?...

-+ ANTTA, Co
0 uo,w a peine pros de lui ;etentendmm ap-
peler... et je le quittai précipitamment. Le lende-

et qu'il voya-

main tu recovais la lettre ot mon parrain te pro-’

posait som.ami... j6 condentis, par obéissance, a
la ruse que tu, exigeais peur rendre ce wariage
possible... Huit jours aprés nous partions pour
Paris, et...
chmul. o

"Jo sais le reue... Anita, regarde-moi bies...
"fa... 11 ne s'est.rien passd deplns avec ce dessi-
nateur ambulant?
. - ANITA. .

Oh' mm;! vee ma... je t'esaure..,

. MADAME GRIVOES,

Dieu soit louél... je respie pour Mordoré!
Quant au Coquillard, sois.sans ceainte. (Touchant
les chepaux d’Anita.) Ga ot ton  nowa d'Annette,
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quonqsamrﬁang& en cdut nﬁta"(':'est
plus qu'il v’en famt W dérater e
U T

Ah ! maman, le voila .
MABSME GRIVOIS.

Qui ¢a?’
- ANITA.

M. Coquillard.

MADAME GREVOMS.

Reprends ton ouvrage... (Anita s'assied prés
du yuétidon.)

SCENE H. .

. Lgs uBups, COQUILLARD, puis ALPHONSE.

.+ . - COQUILLAED, & part
Elle n’est pas seule !..

(Pendant-toute cette scéne et la suivante i} cher-
che & apercevoir le vicugs d'Anita; celle-ci
éoite avec 30in son regard.)

ALPHONSS, acdourant apres Coquillard .
Pardon, Monsieur : oa va Monsieur? que de-
mande Monsieur?... '
COQUILLARD, embarrassé . '
Hein? (Il regarde qutowr de jui.) Lo billard ...
ALPHONSE.
h-n h bﬂh‘d 2... mais Moaaieur ost seal...
COQUILLARD.
Je joue toujours seul...
MADAME GRIVOIS.
. Mais, Monsieur, il n’est pas d'usage...
WORDORE, criant dans Uescalier.
Quatre cafés-créme au {2.., versaz!...
MADAME GRIVOIS.

Ah? votef mon gendre (EYle va sasseoir prés
d Anita.) - :
SCENE IIt.
Lzs utuzs, MORDORK *.
MORDenk, SWiyans.

Bon_)our, Nita... m belle wmaman. WP va
vers elles.)
ALPBOIGR, § arndtunt et iui montrant Gogwiltard .
Patron!..
wennont.
Ah ! (4dllant & Cogwiliavd. )Medee. .

Monsieur désire?...

COQUILEARD.

Le billard, o'l vous plait...

MORDORE, regardant autowr de luf.
Monsieur n'a pas de partaer?...

ALPRONSE.
1l dit comme ¢a qu'il joue tout sedl...
MORDORE, & Coquillard. ,

Monsicur est sans doute un amatewr qui vient

* A., madame G. Alp. Coq.
A, madome G. M. AL C



BCENE IV, 3

Sexibcor to-vhain of étadior les compe ... Mea-
situr estil fors ?,,, :
COQUILLARD, froidement,
Je me rends treize poinis a moi-méme. ..
- - MORDORE, dlonnd,
Ah! (4w gurpon.) Ouvres lo billard ot
Yheure. (Le garpon ensie aw
Probuira-4-il des cigaresP..
COQUILLARD,
Merci, je ne fame jumais...
NORDORE;
Momledr prondra quelque chose !..

. COQUILLARD,
Merci, j'ai déjeuné avant de sortir..,
B I3 ll:lﬁﬂiﬁ. A
Alors, que veut prendre Monsicur ®..

COQUILLARD. R

Le billard. {4 part.) Pe la, je pourrat gaetter
Finstant ou elle sera seule... bien certainement
c'est elle.. mais c'est prodigieux...

|ALPHONSE, sor¥unt du billard, & Coguilierd,

Monsieur, voila... Faat-il an gargon pour ‘mar-

guer les poiats!.. - ,
- COQUILLARD. ~ :
Merci! jo marquerai moi-mémo. .. (I} éfitre au
billard,)
SCENE 1v.
ANITA, MADAME GRIVOIS, MORDORE,
ALPHONSE. =
ALPHONSE,
Qu’est-ce que vous dites do celui-1a, patron ?
' MORDORE,

C'est sans doute un professeur distiagué qui
vient se refaire la main pourquelque poule d’hon-
meyr, . I P
' MADAME GRIVOIS,

‘Vouts croyez, mon gendre?.. -
C'est mon idée; mais, & propos de profegseur, le
- miea doit s'impatienter... ce pain de sucre m'a

MADAME GRIvols, bas & sa Alle..
Enfin, c'est hovramt., ..
MORDOAR, prenant sa ferame por la moin’.
Eh bien, Nita,, fu pe.we dis xian 7.. est-ce que
nous boudons motre loulou Mordoré?  ,
N A, se levant. | .o
Moi, Mousieur... -
MADANE en:void,
Elle vous bouder !,.. un caractare. dakpgo! Ak!
Mordoré, quel trisor jo vous i domaé lal -

*A. M., madame drmu.’,. : -

billard.) Monsieur

Jo l'appeécie, helle magan, jo l'apprécie..,.
trésor de gréces, de beauté, de sagesse.., el spr,
toat, trésor de chevelure, quels cheveux ! maman
Grivois! guels cheveux |,. U

~ MADANE GRIVOIS, | . o

Oui! trouvez-m'en beaucoup ,camme,,ceux—lé.,.x,

wexsont, - .
Air: Un Rowdne fovr fairs un chbdloaw,

Ces chevent sf nofrs et'sibiagy, -
Feraient rougir, on peut #ren Croire, '
Use troupe de noirs corbeaax: . - -
Le juis, I'ébene, une éeritotre. o
A quoi comparer leur nofrcenr; -
Les mots me manquent... je wartote, ;.
(4 pare.) . ' ’ .
Et pourtarit Jo crois que sh coser, 7
" Estehnttte plas hoir que 8a tde?, - -
MADAME GRIvois, bas & sa fills.
Ta vois bien que c'est son goat.., = ' "
" Mompomf, - -
' Oui, ces tice~boucheas font Fadmiration de
mon établissemenpt... ils en: feromt le'gloirg et Ia
fortune... jo ne peux me lasser de leg contempler
et de les embrasser... () baise sa femme ay front;
d part.) Ce matin, elle értbaume I3 vanille... elle
‘n'est pas encore sortie ! (Haut.) Ah' mamanp Gri-
vois ! quand j'ai chargé mon ami Bécainel de me
trouver unme belle brune pour épouse, je he me
flattais pas d’avoir quelque chose de sj supérieur|
(4 past, & lui-meéme, comme Pourarréter sopgou- .
venir.) Vanille... vanille.,. n . ’
. _ALPHONsE, sortanf ds ld ERambis’ * o
Voila votre instrument et votre houppélande,
. .m.,; IRV P Tl it itrsra
Bien ! posez mahoappeiande bt passez-moi mon
instrument.., (4iphonse obéit > 4 tend g
comme pour passer une manche.) Non, passez-
moi ma houppelande et Posez mon instrument. .,
(4 part.) Vanille! (Alphonse Uside 4 pdsser son
palelot, aprés guoi #l sont.) e
’ MADAME GRIVOIS *, . - 4
‘Ah (ot motl gendre, J'altie Beatioduss 14 iz »
que, et je Yous approuve d'apprendiv un ihstru-
mont.... mais une chose m'intrigue, poutquei 4¥el-
vous &hoist celwi-MP.. ; ce Tt 4
L , NORDORE™™. ) - - A
G'el encore une prevve de mon perfit amonr -
madame Grivois... un basson andwe dans 1a -
muiqus de iotre tégion et Jatpire & 16 rmpac.
cer, afin do ne phis monter de gardes Houtmmds
hors du domicile conjugs...
MADAME Garvoss, . '..)
* Hein ! Amjts, Que dis-te-de costte: délvarney do
. R . . i
* M., A madame C.

** Al M., madame G. A, Rl : 1ot
** Madame G. M. A, S C
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sentiments!.. Allez, mon gendre, el revenez-nous
bien vite®... nous ne vivons pas quand vous
n'étes pasla...
' T MORDORE.
Et moi donc... et moi donel..
masque! Elles vont filer: comme dhabltude des
que je serai parti... :
MADANE GRLVOIS.

Air : Polkg de Quidant.
Allez, mon gendre, allez- vous~en!

_Allez-vous-eml,
Yotre professeur vous attend... .,
Yous voir nous fajt tant de plaisir

Tant de plaisir | s
Que nous voulons Vous voir... partir...;

MORDORE, & part, .

Vieille trajtresse ! son langage,
Est pour moi lont sucre et tout miel..,
Cotte femme-13, je gage,
A lu, jadis, Machiavel.

nnrmsn,_zusxf,ym.‘
. MADAMEK GRIVOIS ET ANITA. - . .2

men gendre, S
tﬂn, Monsieur,  2De vous-en, etc.. T

PRid

MORDORE.
Adieu, jem'envaisal lnstant
Bien lentement ,
Déja mon professeur m ‘attend.
Te voir est mon plus doux’ plaisic
Mon seul plaisir, o
Et bientot je vais revenir.

(Itsort par la porte de drdite, premier’ pfan)'

MADAME GRIVOIS, poussant la porte sur lui.’
Enfin!.. g

N

SCENEV e

ANITA MADAME GRIVOIS, puis BECA’\IEL
MADAME GRivo1s, allant prendre le chapeau et le
. crispin. sur la chaise au fond. | '

Tlens! mets vite ceci et va-t~en... (Ella r mk ;

& s’Aabiller.) .

COQUILLAAD, ww la porte du billard, sl
L1 . tient une gueue de billard; & pert. ..
Blle, va sortir!..

MORDORE, entr’ouvrant la porie de draste; & pard.
J'en étais sdrl,. (4u maeuvement que fait ma-

dawme Griveig por se retourier, ils i-mtm

les dey lous porte.)

Dhoanas " anirant, il iont,des fioles do.liqueses,

Trés humbles civilités, belles dames...
ANITA. ,
Ciel! mon parraial. :
MADAME GRIVQIS, GUSE Un Seawire. forck. ..
Eh! c'est ce cher Bécamel ! (4 part, avec dépu )

® A., madame G. M.
** A., madame G. B.

(A part.) Vieille’

;

|

!

- dw.m,\‘apmmm.;q o

‘unnont lus serrant le

PRt —
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Que.l pésied.. (Vivemons.). Vous ahoushex . Mor-
doré?.. vous lui apportez des Mu de li-
queurs°

BRCAMEL.

Oui, I'on m'a dit en basqu'll émite..
mmc-, Iinteprompant.«t lp conduismmt

S a la.perie de dreile.

Coum vite par li... il nous quilte & 'inglant..;
vous le rejoindrez dns l'alléa... (Elie ls pousn
vers la porte.) ,

BECAMBL, dnm

Bien! bien ! (Mademe Griveis revient, wors . 30
- fille, Bécamel entr'onpe ja parte et apergoit Mor-
doré.) Ahl., .

poignet par la portc en-
tr'amperte sans éire vu et bas.) . :
Tais~toil.. .

. - MADAME GRIVOLS, 8¢ n{ouruu

,0;}912 .

' 43&30“"., ahuri. .

an.m.» msum pincé le. doigh, das la

‘porte,.... e

nmu GIIVOIS. -
Ah! ce ne sera rien...(Bdoomel, auwépar lor-
UN GARGON, appelant du café. . L -l A
' _Au complais, il vousplatt.. . . .
MADAME GRIVOAS,

répgndaat.
On y va...(4 sa fille, en la faisant sertyr_par la

v gaucbe ) Et toi sauve-wl blen vnte car toat semble

conspnrer aujourd'hui...
_ ANITA, Sortant.
'Ah! inaman... c’est bien ‘ennuyeuk..
_LE GARGON, appsiant.
' &mptou' ‘gl vous platet - "¢
t - ' MADAME GRIVOIS, GV6r mpuﬁuce )
| Eb! mon Dieuton y val.. (Ele sort par le fomdd. )"
o o

? A\

e

, SCENE VL
D COQUILLARD MOKDORE, BECAMEL '
(wmmwwumw (b-
‘ qmllard tracéras g sebne sur la pointe dw ..
pwd pour suivre Anla [ trs:méme intont, Mor-
dodibrsddm,munpw s porte do dreite,
entrainant Bécamel qm tmu toujours ses fleles
de liguewrs.), '~ v - STy
licnm.,w. L N
Ah'ee!mais... - AT
' uonod tht oo
Vnens, te dis-jet.. - " .o
' MORDORE, apercevant W
+ Que veut Monsieur L..
COQUILLARNY, bm
Ab diable! (Howt.) Bubleuli.. -~ ¢ -
MORDORE, commandant machinalemend.
Du bleu au billard!... (Trainant Bécamel vert la
gauche ), Viendras-tu ?..

- mm— -



SCENE VII. : 5

BECAMEL,
Laisse-mei aumoins déposernies échanlillons...
MORDORE, I’entrafnant. "
Eh ! malheureux! nous n’avons pasle temps -
BECAMEL , bousculé.
Que signifie!... es-tu fou .
MORDORE , le poussant por la sorlie de gauchc
Je ne sais pas ce que je swis, mais nous allons
le savoir... (I sort aprés lui par la gauche, son
Lasson sous le dras.)

AV WA

SCENE VII.
COQUILLARD, seul.

Impossible de la suwivre, son mari lui court
aprés... kst-ce bien elle?,,

VA
Winw

Air : Chdteau perdu.

Ce sont ses traits, sa grice et ses manitres.
Je ‘reconnais aussi, sans hésiter,
De la maman les moustaches guerritres.
Un seul détail pourtant me fait douter
Quand je la vis dans sa maison rustique,
La fille était blende comme un épi.
A-t-elle fait un voyage en Afrigue
Pour qu’a ce point ses cheveux aient bruni !
Edt-ellc mdme été sous le tropique,
Ses blonds cheveux m'agraient pas tant bruni! "7

Ca m'inlrigne comme un rébus... Depuis avant-
hler j’en perds le boire et te fumer... car c’est
avant-hier que jai fait sa rencontre passage Vi-
vienne... Elle sortait de la demeure d'une artiste
eapillaire...J’ ymonte sous prétexte de pommade...
impossible de rien savoir... Celle nenlle chimiste
reste muette comme un poisson.. d'ailleurs,
dansquel but cette charmante créature auralt-elle
échangél or le plus pur... Il faut absolument que
j'aie le mot de ce logogryphe... clle va rentrer...
Je me mels en faction en bas... et je la bappe au
passage... (Il va pour sortir & gauche; mais ilen-
tend Mordoré et Bécamel : il se range vivemest
derriére la porte qui s’ourre et se glisse sildt
qu’ils sont entrds.)

TMAVMAM WAV S LBV WA WMAVUVBLLSAARMAMAMANY gy

SCENE VIIL
MORDORE, BECAMEL.

MORDORS;, son Lasson sous le bras. )

Imbécile ! tu ns'as fait perdre ses traces...

BECAMEL,

Qu'est-cc que (u 95? depuis un quarl-d'heure
tu me tralnes, (u me bouscules... bu me casses
mes fioles.., sans me dire pourquoi...

MORBDORE, croisant les bras el se j)lupant en fuce
de lui, . .
Becamel 'je de\rdb tglrdnglyr'
BECAMEL,
Hein? qu'est-ce quo je Uai faiy 2.,

MORDORE.
Pourquoi t'es-tu mélé de me marier?.,,
BECAMEL.

Comment pourquoi?.. Ab ben !il est bon, celm-
lal.. Mais c’est toi qui m'as prié, supplié, de te
trouver une femme légitime A placer dans ton
comptoir... Je t'ai proposé des blondes, des cha-
taines... tu les as refusées sous prétexte que le
meuble de ton café ¢tant rouge, il te fallait abso-
lument une brune...

MORDORE, lui tournant i moitié le dos, avec sm-
patience.

Je sais tout ca. (Dans le mouvement qu'il fait,
son basson heurte le bras de Bécamel,

BECAMEL, se frottant le bras.

De plus, ta premiére femme, qui était blonde,

Tavait fait...

MORDORE.
Bécamel !.,
BECAMEL,
Enfin, tu ne voulais que d'une brune... Li-

dessus, je me souviens que je dois avoir a Villers-
Cotterets une filleule... si toulefois elle n’est pas
décédée depuis le jour de son baptéme; j'écris a la

Taman, que pour peu que sa fille ait les cheveux

parfaitemeut noirs... je lui ai trouvé un parti su-
perbe... un limonadier distingué, un veuf mir,
honnéte, paisible... d'opinions mordorées. (Se re-
prenant.) Modérées... modérées !
MORDORE.
. Bécamel, tu m'exaspéres l...
BECAMEL. i
La maman me répond que sa fille est une brune
magnifique... elles viennent a Paris. Tu vois
Anita, tu loi plais, tu I'adores, tu I'épouses... et
au bout d'un mois de bonheur... en pleine lune
de miel... tu veux m'étrangler pour mes hono-
raires !..

MORDORE.

Eh bnen! Bécamal! je ne t'étranglerai pas...
BECAMEL,

Bien obligé!
MORDORE.

Mais a condition que tu m'aideras a percer un
mysteére,..,

BECAMEL.

Nous percerons tout ce que tu voudras.
MORDORE, baissant la voix et regardant derriére
dui,

Mon ami, il se passe ici quelque chosed’extraor-
dinaire. (En se retournant, son basson frappe en
core le bras de Bécamel.)

BECAMEL, se froltant le bras,

Dis donc, si tu posais ton bhasson,

MORDORE, sams {’écouter,
Tu as vu sortir ma femme ! ,
BECAMEL.
Eh bien! apis?

-



MORDOAR.

Ces sorties mystérieuses se renouvellent régu-
litrement tous les deux jours... et toujours a
I'heure ou je vais prendre ma lecon de basson...
(1l regarde derriére lus. Le basson heurte.)

BECAMEL, s¢ froftant.

Si tu le posais sur la table...
MORDORE, exaspérd.

Ou va-t-elle?..

BECAMEL, .

Mais ca ne doit pas t'inquiéter, puisque sa ma-
man e sait...

MORDORE,

La mére Grivois!.. Es-lu bien sdr de cette mére
Grivois ?.. D'abord elle a un mom qui me promet
rien de bon... on a vu des méres excessivemest
grivoises...

BECAMEL, riant.

Allons donc!

uonoolﬁ, baissant la voix,

Mais ce n'est pas lout, mon ami... jé ne t'ai pas
dit lo plus inquiétant. ( Regardant derriére lui.
Méms jeu, avec ls basson.)

BECAMEL , impatientd,

Mais, saprisli, tu me massacres avec ton instra-
ment. (Il passe de U'autre coté de Mordoré, celus-
ci, préoccupd, change machinalement son basson
de bras.)

NORDORE.

Tu sauras, mon cher ami, que jai contracté
I'habitude d’embrasser ma femme chaque matin ,
en sortant pour aller @ ma lecon... et de la rem-
brassser en rentrant.

BECAMEL , d’un air gaillard.

Heureux coquin L.

MORDORE, d’un ton bourrw.

Il 'y a pas d’heureux coquin la dedans! car
cette habitude m’a permis de conslater sur la téte
de ma femme un phénoméue bizarre, inexplicable,
qui m'intrigue... qui m'irrite... qui m'exaspere...
qui me rendra fou l... comme I'homme & ly cara-
bine.

BECAMEL, ébahi,

Quel homme a la carabine?..

MORDORE , irrité,

Ne m’interromps pas... écoute hien ceci... et
explique-le, si tu peux... Cluque matin, quand
Jembrasse Anita en partant, je remarque que ses
cheveux noirs exhalent un svave parfum de pom-
nmadeala \{amlle! .—Tais-toi l..—EL tous les deux
jours... les jours impairs, quand je la rembrasse
en rentrant, elle ne sent plus la vanille, elle sent
la bergamote.... (Croisant les bras, f«m«w)
Qu'est-ce que tu dis de ¢a?..

BECAMEL, pamb!ement

Eh bicn , est-ce que ty n'aimes pas I'odenr de

bergamote”

LES DEUX POMMADES,

MORDORE , marchant vers lui.
Tu dis ?.. (Le haut de son bassen heurie¢ Béca-
mel & la poitrine.)
BUCAMEL, lus arrachant son bassom.
Ah ca! veux-ta bien laisser ca, alafin! (Il le
met sous son bras.)
: MORDORE.
Je to demande ¢omment, tous les devx jowrs,
eette vanille se change en bergamote ?.,
BEcAMEL, tranquillesent.
Au fait, c’est vrai!.,
lononﬁ s'ecaspérant de plus en plus.
C'est vrai'... il a un sang-froid & vous faire
bondir & oent vingt-cinq metres ... Ou est ma
femme?... 00 va ma femme ?., pourquoi ce mys-
tére?... que me cache-t-on?... pourquoi vanille
quand je pars, et bergamote quand je rentre ?...
Elle se décoiffe donc, et se recoiffe donc ou elle
val... Pourquoi se décoiffe-t-elle ? ponurquei se
recoiffe-t-elle ? voila ce que je demande.., voila ce
que je veux savoir... voila ce qu'il faut qu'on m’ex-
pliquel..
BECAMEL, iranquillement.
Eh! mon Dieu! neus le saurons ; elle va peut-
étre chez son coiffeur...
MORDORE.
Son coiffeur vient ici tous les joars.
BECAMEL,
Elle va peut-&ire au bain...
Morbouk,
Nous avons des cachets, j'en ssis le compla. -
BECAMEL.

Aprés tout, c'est peut-éure une idée que tu as
dans le nez... .
MORDORE, hors de lwi.

Une idée que j'ai dans le nez!.. (/i reprend I»
basson.)

SCENE IX.

Les mgues, ALPHONSE.

ALPHONSE, entrant par le fond. .

Patron !..

MORDORE , s¢ refournant busquement,

Qu’est-ce que vous voulez?..

ALPBONSE,

C'est des messieurs qui demandent le billard ;
je viens voir si votre monsieur seal a fini sa
partie.

MORDORE, brusquement,

Est-ce que jo le sais... est-ce que je suis garcon
dans mon propre établissement... allez voir vous-
méme...

ALPHONSE, & part.

Saperlotte! qu'est-ce qu'il a avjourd'hai le pa-

tron... (Il entre aw bdillard.)
BFCAMEL, a pmt
1l a son basson,



. SCENE X.

MORDORE, Tevenant & Bécamel.

Bécamel, voila le mystere qu'il s'agit de per-
cer.

. BECAMEL,
Nous le percerons, mon ami, nous le per...
ALPIONSE, revenant effaré.

Vous étes volé, patron!.. I'intrigant a filé sans
payer!..

MORDORE,

8ans payer... trés bien !.. je vous retiendrai ¢a
8Ur vos gages...

ALPHONSE,

Hein!..

BECAMEL, & demi-voix i Mordoré, lui montrant la
porte de gauche.

Fentends monter par la; cest sans doute ta
femme... laisse-moi lui...

MORDORE.

Non , je ne veux pas qu'elle me sache instruit
de scs sorlies; (Le poussant vers la porte de
droite.) passons par l'allée, nous rentrerons os-
tepsiblement par le café...

BECAMEL,

Avec ton basson? on nous prendra pour des
musiciens ambulants. '
. MORDORE, au gargon,

Alphonse, tu ne diras A personne que tu m'as
va ici...

. ALPHONSE.
Suffit, patron...
MORDORE.

Sur ta vie! sur ta téte! sur tes oreilles!. pas un
mot... (Il se retourne pour sortir, le basson
heurte le dos de Bécamel.)

BECAMEL , furicux , prenant Mordoré & bras le
, corps et le faisant passer devant lui.
Saprisli! passe devant, au moins... (Ils sortent
par la droite.) )
UNE VOIX DU DEHORS,
Garcon!
ALPHONSE,
Voila! (Il sort par le fond). .

wwww

SCENE X.
COQUILLARD, ANITA.

(4nita entre par la premiére porte de gauche,
suivie de Coquillard.)
ANITA, elle a son voile rabattu.
Mais, Monsieur, je vous dis, je vous répcte...
COQUILLARD,
Madame!..
ANITA.

J'espére, Monsieur, que vous allez partir... c'est
déja bien assez, je crois, d'avoir osé vous cacher
pour m'atlendre. ( Elle cherche a éviter les re-
gards de Coquillard pendant loute celte scéne.)

COQUILLARD, se rapprochant,

Pardon, Madame... '

ANITA, allant & la glace.

Je n’écoute ricn, Monsiear; ma mére et mon
mari voot venir... et votre présence ici, quoi
qu'clle ne me soit nullement agréable... peut
donner lieu a des suppositions que je vous prie-
de m'épargner... ,

COQUILLARD.

Je pars, Madame... (4 lui-méme, regardant les
cheveum d’Anita. ) C'est inexplicable *1.. ( Haut,
avec ménagement.) Madame... pardon... seriez-

vous assez bonne pour répondre a trois ques-
tions?.. '

ANITA, impatientée, - -

Monsieur!..

COQUILLARD,
Trois, Madame... pas unc de plus...
ANITA, de méme.

Eh bien, voyons, Monsieur, puisqu'a ce prix
seul je puis obtenir le repos... :
COQUILLARD.

‘Eles-vous bicn sire de ne pas me remeitre?..
( Comme pour rappeler les souvenirs d’ Anita. )
Coquillard... Coquillard... peintre en paysage...
botel du Lion-d’Or... Villers-Colterets... il Ya
deux mois... Hein?®., (I cherche & soulever le
voile,) )

ANITA, passant & droite,

Je ne sais ce que vous voulez dire.

COQUILLARD,

Non!.. pardon!.. Avant d'épouser ce digne
M. Vcaudoré... ne vous nommiez-vous pas, de
volre pelit nom... Annelte?

ANITA.
Non, Monsicur.
COQUILLARD,
C’est inoui!
ANITA.

Votre troisitme question, Monsieur, et finis-
sons-en.

COQUILLARD.

Je la formule en peu de mots... (4 part.) G'est
la question la plus délicate. (Haut.) Madame...
Madame... n'auriez-vous jamais été blonde... par
hasard? (Il dénoue adroitement le cordon qui re-
tient le voile d’ Anita ; le voile tombe.)

ANITA, se détournant.

Yraiment, Monsieur, voila une question d'une
extravagance...

COQUILLARD.

Jamais?.. vous en éles bicn sdre?,.

' ANITA.
Allez, Monsicur... vous &tes fou...
COQUILLARD.

Madame, je crois que ¢a nc tardera pas... ce

qui m'arrive est fait pour ¢a... figurez-vous..,

“A.C.
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ANITA.

Assez, Monsicur! il me semble que ma complui-
sance st allée assez loin...

COQUILLARD,

Plus gqu'un mot, Madame.

ANITA, avec $mpatience.

Mais, Monsieur...

COQUILLARD.

Un seul... c'est indispensable pour fixer mes
doutes... Il y a, je le suppose, deux ou trois mois
au plus que l'eslimable Veaudoré a le bonheur
d'&tre votre époux...

ANITA, & part,

Achevons de le dérouter... (Haut.) Il y a un

an, Monsieur... il y a méme dix-huil mois...
COQUILLARD,

Allons, il ne vous manque plus que d'étre meére
de famille?..

ANITA, vivement.

Vous l'avez dit.., nous avoas un fils... nous en
avons deux... 8tes-vous satisfait?..

COQUILLARD.
Deux fils!.. dix~-buit mois!.. ¢ca me renverse!

Air des Fréres de ladt,

Oui, je croirais avoir ét¢, Madame,
Le vil jouet d’'un réve afirenx, mais doux :
Si je n'avais présent an fond de I'Ame
Le souvenir d'un discret rendez-vous,
Ou m’app3rut... non, ce n’était pas vous...
C'était pourtant votre beauté jumelle...
Vos traits, vos yeux, votre air... mais je cras voir
La belle aux cheveux d'or en elle,
En vous, je vois la belle aux cheveux noirs.

ANITA, (rés troublée.
Monsicur!.. oubliez cela... ne parlez a personne
au mondo..,
COQUILLARD.
Mais, Madame, puisqu'il ne s'agil pas de vous.
ANITA, vivement.

Qu'importe, Monsieur... I'honneur de ma fa-

mille... une parente... une sceur...
COQUILLARD, transporté.

Une sceur!.. on m'avait assuré... (Vivement.)
Vous avez une sceur ., mademoiselle Annette...
une blonde ravissante!.. Ah! mais, alors, tout
s'explique !.. Pardon, Madame, d'avoir pu suppo-
ser.., vous, l'épouse de I’honnéte Veaudoré...
vous, mere de famille...

ANITA, trés troublée.
Oui, Monsieur; ainsi... vous me promettez...
COQUILLARD.

Rien, Madame... absolument rien! mes inten-
tions sonl pures... Permcttez-moi d'espérer quo,
par volre intermédiaire...

ANITA.

Taisez-vous... on vient..,

SCENE XI.

Lks uEues, MADAME GRIVOIS, puis MORDORE,
BECAMEL.

MADAME GRIYOIS, enlrant °.

Monsieur, que faites-vous ici?

COQUILLARD , d'un asr agréable.

Madame Grivois... enchanlé de faire volre con-

naissance. .
MADAME GRIVOIS, froidement.

Hein ., (Allant & sa fille, & demi-voiz.) Com-
ment! il a osé...

ANITA, de méme.

Voila plus d’un quart d'heure qu'il me persé-
cute... j'ai nié de loutes mes forces...

MADAME GRIVOIS,
Tres bien... (4nita lui parle bas.)
COQUILLARD, & part,
Le Veaudoré !.. Elle va me préseater...
MORDORE, entrant par le fond ; bas & Bécamel.

Je parie cent sous qu'elle embaume la berga-
mots..,

BECAMEL, qui porie ls bassom.

Contiens-loi, mon ami... centiens-toi... (IT
porte le basson awu fond.)

MADAME GRIVOIS *, ¢ Mordoré,
Eh! cest ce cher enfant!.. Eh bien! avez-vous
bien souflé dans votre instrument?..
MORDORE, distrait.
Pas mal, maman Grivois, et vous?..
MADAME GRIVOIS, riant,

Moi?.. .

MORDORE, & sa femme,

Je n’ai pas été longtemps... hein?.. Ah! c'est
que je sais ¢e qui m’atiend au retour. (/! la baise
au front, & part.) Bergamote !.. ¢a y est...

COQUILLARD, & part.

Touchant tableau...

MORDORE, & Bécamel, bas.

Ca y est!.. Bergamote...

BECAMEL, bas.

Allons donc !..

MORDORE.

Flaire toi-méme. (Jaut.) Eh bien, Bécamel... tu
n’embrasse pas ta filleule?

BECAMEL ™**,

Charmante filleule, voulez-vous permettre... (I
U'embrasse. ) ‘

. MORDORE, bas & Bécamel.

Eh bien ?.. '

BECAMEL, avec doule.
Ma foi !..

* A., madame G. C.
* Mudame G. A. M. B. C.
** Madame G A.B. M. C,



SCENEX’H. T

NORPORE, le poussant.
Rembrasse !
. ANVEA, S élpsgmant’, .
Eh! Monaaeur, vons éies mmppoﬂable avec
volre wanie d'embrasser et de faire embraseer los

gens... , o
BECAMEL, d Mordoré.

Devant des étrangers... (I/ indique Goquillard )
: MORDOBE.
Des étrangers! (Apercevant Coguillard.) Quest-
ce que vous demandez encore.
COQUILLARD, Gprés avoir espéré qu Anila allait le
présenter,

MORDORE, pétrifié.

Du bleu!..

‘Dablea!!?
MABAME &nIvols, 8 Mordoré.
Débarrassez-nous donc de cet mportun oes €D
voyez-le promener.,

MORDORE.
Tout de euite... (dvec méflance.) Yous re le
connsieses pas ..

MADAME MS-

NORDORE, & part,
J'ai un soupgea.
MADAME GRIVOIS,
Viens, ma fille... descendons au comptoir.

- CHOBUR.
Air de laloads dans Henrictte et Charlot.
NEDAMR GaIvOIS, & sa fille,

Viens, mon enfant; viens, ton mari crédale,
N’a nul soupgon. Je eopnais, dans Paris,
"Nombre de femm’s qui font voir sans scrupale,
D°antres coulears a leurs maris...
e AniTA, & part.
Oui, son esprit confiant et crédule,
N'a pul soupgon, et I'on voit dans Paris,
Nombre de femm’s qui font voir sans scrupule,
D’autres couleurs i leurs maris,
MORDORE, d pars.’
Sous mon regard qui rit et dissimule,
Je crois tenir I'auteur de mes soucis...
Et mes soupcons sur ce fat ridicule,
Vent & l'instant étre éclaircis.
BECAMEL, & part.
Dans son regard qui rit et dissimule
Je vois briller encore de noirs soucis...
Mais d'un jaloux I'esprit faible et crédule
Soupconne méme ses amis.
COQUILLARD, & part.
Sot que j'étais, quund je récapitule, '
L’erreur grossiere o vagudient mes esprits |
C’étail saseeur, et je puis sans scrupule,
De mon amour briguer le prix.

*A., madame G. M. B. C.

. .....SCENE XIL
BECAMEL, MORDORE, COQUILLARD.

COQUILLABD, & part. )
C'était sa sceur J.. tichsns .de captiver I'affec-
tion de ce vieillard... .
MORDORS, bas aB‘onmel
. de snis sur Ja trace, .
BECAMEL, bas.
" Oui... ah! (Désignent Coquillard.) Dls-donc,
renvoie d'abord ce Monsieur...

MenDoxk, bsas.

Non. C'eat wae de mes traces... j'en ai doix ;
d’sbord ce particulier que je trouve toujours fourré

1 v

| ici... qui-pesee savie & demander du bleu... et

qui s'esh éolipsé au moment ds la sortwd‘m

fomme...
BRGAMEBL.
Ab'cml‘lml?u : . 4
- QOQUILLAND, nfand
Hum ! hom ! -
MORBORE, sans s8¢ momcr. monirant le poing,
Bas.

J'ai envie de lui en procurer... du bleu!..

Coatiene-toi, Mordoré...

MeRDORE,
¥'ai un moyen d'édtre fixé...

BECAMEL.
Lequel, ,

MORDORE.

Pour peu que le quidam soit pommadé a la b9r~
gamote... ¥ou9 mes 80UPCONS sond vrais, !
BECAMBL, bas. :
Comment le savoir P.,
" MORDOAER,
I faat le flairer... flaire-le... (Il le /mtpdsnr Y
BECAMEL, le faisant pwer @ son tour.
Flaire-le toi-méme, -
moné.
Ehbien ! Bairons-le tous deux... ' -
COQUILLABD, & part,

Ma foi, puisqu'on ae me présente pas... faisons
la présentation nous-méme *... (S'avancant entre
eux ot saluant.) Monsieur Veaudoré! (Il s'incline,
Movdoré cherche & sentir la tdle de Coquil&ard,
mais celui-ot se redresse et salue Bécamel, qui
échoue aussi dans sa tenlative ; §is restent &om
deux le nez tendw vers lui.)

BECAMEL ET MORDORE, riant démppomtdc comme
quelqu'un qui se voit pris sur lo fait,

Hé! hé ! hé! :

COQUILLAKD, riant i 'un et & I awire sans sqvosir
POUrquos.
Hé ! hé! hé! (Séneuwtoutd coup.) Qu'y a-teil,

*M.C.B.
" " ’o Ca +
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Messieurs ?.. (4 lui-méme.) Qleot-ce qnxls ont
donc ™’
MORDORE, bas o
Ce n’est pas facile...
Bkcaman, bas.
Fm-lo asseoir...
- MonDORs, bn
Tu as raison ! (Allant prewdre une ehaise qu'sl
vsent offrir a Cogeillard. Eslutcine le qmmpu
des yeuw.) Prenez donc fa peine do VOus asse0ir,
Monsieur...
COQUEBLARD, inguist. :
mq foire?., ,
MORDODE.

Bn sttendant quion vous dommeveirs bleu...

Ubuuuu—vou de veotse ehapesu.., (|

s’ asseoit mais en se méfiant de Mordoré ot do Bd-
camel, e les voyant pasesr derriére lui et se
pencher vers sa téte, il prend s& chedse & dewx
mains et tourns en lewr faisant face ; le méme jeu
se repéte de U'aulre odté, Coquillard demurne em-
oore aved sa chaiss, — Mordewé ot Bésawmel riend
d'un rire forcé, comme phds haut.) Hé! hé ! hé!
COQUILLARD, 0omme 8¢ prétant & ume pluivanieris

pas.
Hé1hé1 bé1 (Il se léve vivement, pleve-Js ohaise

devant lui comme pour s’em faire un rempartet |

dit d'un ton séricum.) Que disble y a-i4} donc,
Messieurs *!..
BECAMEL, ba: & Mordoré,
11 se barricade!
MOADQRE, do méme.
1 n'y a plug qu'un moyea... il M | omianne-
ser... embrasse-le,.. .
BECAMEL, ouiré, bee. )
Va te promener..
we conpaia pas! embrasse-le tei-méme; apwes
tout, c'est tol que ¢a ragarde *-.
MOBDORE, ewa.“
C'est moi que... (Le sqipiasant au collet.) Et
toi qui m’'as marié, malheyreuxl... .’ .
BECAMEL, s¢ dégagcant
Sapetlou.e Yoo
MOBDORE, & part.
Ob! guel élair.!.., (Bas & limd.'f"#-)
Laisse-mai. faire, j'ai mon plan... (Keignani uan
grande. colése ot maudldawd.) Ab! tu me
nargnes.t ab! -t nasuuul....ab' W nogn.-

~

voqles!
© nAGAMEL, an.h
Vas-umlmnr. teanguille !...
MOBDORE.
- Bécamel | nma périsas. gue. do me meain.
BECANKL, criant.

_Ah! . o

“M.B. C.

“B.M.C. )

. Bmbeagger un garcon que je |.

POMMADES,
uosvont, & Coquillard.

Retenez-moi ! ,
COQUILLARD, §'ififerposant powr- les séparer.
Mon ami ! mon cher amil (Tous dmpamnt
aussidt un bras par-dessus le cou de
ot L lm serrent la téle; Coquillard se débat.)--
MORDORE.
Ca y est! par la sembleu, ¢a y est!
COQUILLARD, se dégageant voolemmmt ‘
Ah ! sapristi, Messieurs !
MORDORE, bas, @ Bécamel.
Bergamote, jo tiens ma trace!...
BECAMEL. ,
Tu la tiens? eh bien | tiens-la bien... jen ai
assez... je vais décidément m exphqul QPO colte
veuve Grivois.

L]

u,onnonﬁ.
Ou vas-tu?...

BECAMEL.
J'ai des affaires!.., (Il sort por le fond.)

"SCENE XIII. L
COQUILEARD; MONBORE.

TR A
COQUILLARD.
Laigsez-le aller... nous avons a causer  seu} &
 seul...

Leogo 2

MoRponik, creisamg les bras.
Causer avec toi, scélérat 1...
COQUILLARD, & par?t.
Auvrait-il en vent:ds mea quipsege ?
~ MORDORE, le regardant, et comme se parlagt &
1 lui-méme,
Et c'est pour wn pareil massieu ! un etre sans
tournure, sans @gprit,.. treg laid..,
CoQUILLARD, d'ug ton conciliant.
Mon cher, la jalousie vous aveugle... écoutez-
| moi tranquillepent.  ° .
MORDORE.
Tu vas encore me demander du blewl.. tu
n'en aurss pas...
cooun.ulm, mmt
{ Jen'en veux pas!cétait un innocent strata-
géme pour ine faufiler dans votre intérieur...
' MORDORE, bondissant,
, 1l en convient L...
g COQUILLARD.
' Ne cabriolez donc pas comme ca, mon brave
homme ; mes intentions sont pures...
' MORDORE, Indigné.

*

-9

. Puresl...

' - GOQUILLARD.
Comme le otistal. Parless. raisea... Vo-s me

_prenet poer un rivel?...

i MORDORE, avec un profond m
Un rival, toi!

L “C.B. M. , . o
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GOQUILLARD,
Tranchons le mot, vous me croyez amoareux
de votre aimable épense P...
MORBORE.
I'gn suis sfr... Réponds, gredin, brigand, Fas-
blas, Casanova, réponds.
COQUILLARD °,
Calmez-vous, cafetier !
MORDORE.
Ou va ma femme tous les deux jours, les jours
impairs... pendant mon basson ?
COQUILLARD.
Pendant votre basson ?..,
MORRORE.
Elle va chez toi !
COQUILLARD,
Clest fayx ! .
) . Monpong.
¥ai mes preaves I...

CAQUILLARN.
Lesquelles ?..

Ta téte!

NoRpoRA

COQUILLARD.
Vous perdes la vétre I.. )

MORDOAS.

Insolegt !

GOQUILLARD, le calmant,

Veaudoré !,.

- MORDORE, erians. ¢

Je re m appello pas Veaudord !

COQUILLARD,

Pll'dol! Peaudoré...

MORDORE, de méme.

Je ne m'appeile pas Peaudoré ..

COQUILLARD.
Ga ne fait rien! (4vec fermeté.) Respectez votre
épouse... respectez la mére de vos enfantsg}..
MORDORE, pétrifid,
Mes enfants !..
COQUILLARD,

Vos deux intéressants jumeaux... vos deux in-

nocents Peau... de... Veaudors...
MORDORE, foudroyd,

Ah! grand Dieu! (I faibist, Coqudlatd le fait
asseoir.)

COQUILLARD.

Vous é&tes émn ! bravo ! Eh bien! pour achever
de vous calmer ... apprenez que ce n'est pas votre
femme que J'aime... c'est sa sceur... sa jeune et
blonde sceur... la fille cadette de la vénérable
manfan Grivoig...

MORDORE, anéanid.

Elle aussil.. la mére Grivois aussi !.. Feu Grivois .

€tait donc comme mai...

‘M.C

' du monde, moi, & leur arracher leur secret..

11
‘ COQUILLARD, reremant & lui.
Veoild tost I.. je venais vous demander sa main...
4 vous.., & votre épouse... & son estimable
meére... jo I'ai vue a Villers-Cotterets... j'ai tout
lien d'espérer que mes -veeux pe seront pas re-
poussés...|(Lus frappant sur I’ épauls.) L3, voyons,
étes-vous contentP

MOBBORE.
Je tombe d'un aérostat sans parachute (Se lo-

vant.) Mais toul ca ne m'explique pas la berga-
mote ..

SCENE XIV.
Les mtues, BECAMEL *,

BECAMEL, enfrant par le fond.
Mon ami!
MORDORE, fumuc.
Ah! te voila, toil..
niicAMEL, radieuw.
Je sais tout...

MORDORS.
Malheureux! c'est moi qui sais tout,
BECAMEL.
Toi? .
COQUILLARD.
Oui, Bécamel... je lui ai tout dit!
BECAMEL.
Yous?
MORDORE,
Oui.
GOQUILLARD.
Oui!
BiCAMEL.
Vous le saviez doncP
COQUILLARD,
Parbleu!
MORDORE.
Parbleu!
BECAMEL.
Qui est-ce qui vous I'a dit P
COQUILLARD,
Elle-méme.
BECAMEL.
Ah bah! a vous? quand j'ai eu toutes les pomes

. Ma
foi ! tout d'abord, elles ne voulaient rien avouer...

- mais quand j'ai eu dit qu’il s'agissait de ton repos, de

ton bonheur... quetu avais des idées biscornues,..
ta femme s'est trouvé mal et ta belle-mére, jetant
son bonnet par dessus les moulins, m'a découvert
le pot aux roses...
- CBQUIELARD, & [ué-méme.
Quel pot aux roses ?
MORDORK, accablé.
Le doute ne m’est méme plus permis...

‘M.B.C.
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BRCAMEL. .- - *
Tu vas les voir dans un moment..; 6ena envoyé
Alphonse acheter une eau anglaise qul fera tout
disparaltre 2 la minute... -
MORDORE. "
Une eau anglaise?
COQUILLARD, & part -
Dans quelles eaux barbotte-t-il celui-la?

BECAMEL.

Air : Les maris ont (ort. -
Oni, ta femme. je le parie,
Te plaira cent fois mieux ainsi,
Ele sera bien plus jolie,
Attends, eltes vont dtre ici :
Tu riras, et Monsieur aussi...
Par cette eau dont on ditmerveille,
On va tout effacer...
.MOUDANS, [vrinun
Morbleu! -
Penr effacer tache pareille,
Tout I'Océan serait trop peu.:

MORDORE, se conlenant.
Bécamel... veux-tu me faire un pla:sxr. .

BECAMEL,
Parle, mon ami, parle... N .
MORDORE, '
J'ai besoin de me battre avec toil..
COQUILLARD,
Bravo!
BECAMER:

Ahl.. sais-tn bien que j'ai envie de le prendre
su mot, & la fin!,..sais-tu bien que voild assez
Tongtemps que tu me turlupines... el que je me
battrais volontiers... si le duel était permis... (4
lui-méme.) Mais il ne 'est pas...

MORDORE. X

Le détour est mesquin !.. mais rassurez-vous...
je puis vous proposer un combat singulier, qui
échappera & tous les gendarmes et A toules les
cours de cassation... les lois prohibant le pistolet,
I'épée, nous nous battrons aux dominos!..

BECAMEL ET COQUILLARD.

Aux dominos!...

‘ MORDORE.

Une partie d’honneur en cent points... et le
perdant ira immédiatement se briler la cervelle...

BECAMEL.

Va te promener, jo ne me brﬁlem pas méme
un cheveu!

MORDORE.
Mossien !I!!
BECAMEL, voyant sourrir la porle de la chambre.
4

Ah! Dieu merci ! les voici... -

LES DEEX POMMADES,

SCENE XV
Lxs lkuss, MADAME GRIVOIS *.

MADAME GRiVOIS, Sortunt-de la chambre, ala
cantonnade.

Attends-moi la... (Bas & Bécamel.) Eh bien!
lui avez-vous parl¢? comment a-t-il prisla chose ?
BECAMEL,

Il m’a démandé ma téte...

COQUILLARD.
En cent points,.. et Monsieur a refusé....
MADAME GBIVOIS, froidement.

Platt-il?.. (Allant & Mordoré ) Comment! mon
geundre...

MORDORE, avec une tndignation contenue.

Mademe Grivois, je m’étonne que vous et votre
demoiselle... vous n'ayez pas encore fait vos pa-
quets...

MADAME 6RIVOIS, stupéfaile.
Nos paquets!...
’ BECAMEL,
Une séparation !
Noanons;
Un divorce!.. un divorce complet!... ~
MADAME GRYVOIS.

Mais ce n'est pas sérieux! c'est un enfantillage!
| Comment! vous nous reavoyer pour une sem -
blable bagatelle...

MORDORE, Rors de lm.

Une bagatelle!... {Se levant,) Une bagatelle,
Madame... deux nourrissons!... deux!.. aprés un
mois de mariage... .

COQUILLARD, & part,
Un mois... ah! diable ! j'ai dit des bétises.
MADAME GRIVOIS, éclatunt de rire et regardant
vers la chambre ou est sa fille.

‘Comment! ce n'est quegal...

BECAMEL, indigné a madame Grivois.

Qu’entends-je ..

MORDORE, avec un profond mépris.

Allez, veuve Grivoig, allez rejoindre volre nom-
breuse famille... y compris votre fille cadette dont
nous n'avions jamais entenda parler.

COQUILLARD, pELrifié,

-

Hein ?..

BECAMEL, sévérement,

Madame Grivois !..

MADAME GRIVOIS, rian(.

Trés bien! tros bien! je vois maintenant d'oa
part le coup... Attendez, mon cher Mordoré...
(Elle va vers la chambre )

COQUILLAD, ¢ {us-méme.

Décidément, c'est Mordoré qu'il & appelle.

. MADAME GRIVOIS, )

Viens, ma fille, viens, mon enfant.., il est

* C., madame G. B, M., ass/s. o
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temps de tirer Je meillenr-des époux d'une erreur
bien faite pour.lg contrarier...| .
MORBORE, ouiré,
Quel aplomb'
’ coomu.Ano, a part.
11 paralt que jai homblementpataUOé

o <L

W o

SCENE XVIL

COQUILLARD, MADAME GBIYOIS. ANI'DA
MORDORE, RECAMEL,

MADAME GAIvOIS, conduisant Anita dont les ohe-
veum sont d’un blond magnifigue.
Monsieur Mordoré, je vous présente ma fille la
plus unique, la plus verl.ueuse et la plus blonde
des épouses...
MORDORE ET COQUILLARD.
Que vois-je I...

CHOEUR.

Air: 4h! c'est merveilleuz. (Belle aux cheveux
d'or.)

Ah! c’est merveillenx,
Mystere bizarre !
Un réve m'égare, .
Et tromp e mes yeux !
MADAME GRIVOIS, ANITA, BECAMEL .
Ah! c'est curieux !
11 craint, c'est bizarre,
Qu'un réve n'égare,
Ne trompe ses yeax.

MORDORE,
Ma femme ! blonde !
COQUILLARD, & [ui-méme.
C’était elle!
MADAME GRIVOIS,
Oui, mon gendre... voila tout le mystére et
voila tout notre crime...
MORDORE, dbahi.
Bi... bl... blonde... ma femme !
ANITA, baissant les yeuw,
Vous exigiez que votre femme edt des cheveux
d’ébéne..,
BECAMEL,
Oui, parce qu'il parait que les femmes blondes
ont I'babitude dele...
MORDORE, & Bécamel.
Animal! c'est & cause de mon meuble rouge...
BECAMEL,
Eh bien | tu commanderas un meuble bleu...
MORDORE, & 3a femme,

Mais les deux nourrissons, Madame. (4 Ma-
dame Grivois.) Mais votre fille cadette, Madame...
ANI7A, montrant Coguiliard,

Poursuivie par Monsieus:que j'avaisrefaeé d'no-

O XVE, (i
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cueillir & Villers-CoMerets a¥ant mon mariage...

pmn@aahm#séonhom et pour le défou-
ter...

MORDORE, I'mtefrompam avec joie.
Auez! )
" BRCAMEL, joyeux. =
" Voilat., St
, moaport, 3 Coguillard,
Mais alors, Monsieur, vous étes un mftmo im-

posteur... {Bécamel le retient.)
. COQUILLARD, -/
i Il parattrait... (A part.) Je voudni&M.-‘. he.
i MopRaent. -

;. MW'expliquerez-vouns comment. il .se fait. que
vous soyez pommadé a la bergamote Monsieur!
COQUILLARD, touchant ses cheveua,

La bergamote achetée pussage Vivieane,

BEcAMEL,
En suivant ton épouse.
MORDORE, & Coquillard.

Mais, Mossieur, vous &tes un affreux Lovelace..
j'ai envie de jouer wne partie de domines avec
YOus...

COQUILLARD, effrayé.

Je ne sais pas jouer.

MORDORE, lui montrant ls poing.

Jai envie de vous donner du bleu !

COQUILLARD.
J'en ai assez: garcon ! arrétez les frais.
ALPHONSE,
Yous devez trente sous...
COQUILLARD.
Jo ne dois rien, j'ai gagné... (4 part.) et je
8pgne la porte, (Ii se sauve.)
ALPHONSE.
11 a gagné... il jouait tout seul !
MORDORE.

Laissez-le fair... j'en suis quitte pour un frane
cinquante... que je retivndrai sur vos gages !
AMITA,
Et vous me pardonnez, mon ami?
MOBDORE,
Si je te pardonne, ma Nita... (Il I'embrasse.)
Tiens! elle embaume le palcbonh. =
BECAMEL,
C'est I'eau anglaise du docteur Jacobson.
MADAME GRIVOIS,

Ah! Mordoré | heureux 1'époux a qui la femme

ne fait pas d'autres noirceurs.
MORDORE.

C'est vrai, belle maman, je suis le plus heureux
des hmonadlers, je renais & la société, a I'amour,
a l'awitié,.. a mon basson.., (It va pour le pren-
dre.)

BECAMEL, s'en emparant.

Fans-mon Ie plaisir de laisser ¢a...

' UNR VOIX, au dehors. o

' Comptoir, s'il vous plait}..
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. .OIDOI‘. C
. Ah! grand Dieu! que vont dire mes hebitaés
en voyant oette métamorphose...

BACAMEL.

LES DEUX POMMADES.

o s, 4
Alr du Baiser au portewr.

Au comptoir, Messiears, I'on fn'appelis. ..
Mais pous vous quittons i regrets... ’

Ga fors ua effet prodigicux... I'Académie des | ~ Ser votre aimable dlientelle
Sciences s'en occupera... tout Paris va venir ches Pouvons-nous compter désormais ? (8is.)
toi, ta fortune est assurée... De pareils -dients Vo s'henere, Co
- , MORDORE. Et noas ferions biep des jaloux, (84s.)
*fu crois P.. ; 8i domain vous veniez encore,
ANITA, @ publio, Prendre votre cals chez nous. o
Mossiows, ., B . tous.
’ MORUURS, ~ Demain, Messieurs, venez encore “
f-mnés donc que je t'accompagne. .. Prendre votre eafé ches nous,
. . . ' ; ‘
i )
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